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Urzadzenie
Appliance

Przetwornik cisnienia
Pressure transducer

Modele
Models

APC-2000ALW / XX*
* typ krééca przytaczeniowego cisnienia (patrz: dane techniczne)
* type of pressure connection (see: technical data)

Informacje o urzadzeniu

Information about the device
Przetwornik jest przeznaczony do pracy jako cze$¢ przelicznika objetosci gazu typu 2. Przelicznik
zdefiniowany w normie PN-EN 12405-1:2019-01 jest podzespotem (gazomierza) w my$| dyrektywy
dla przyrzadéw pomiarowych 2014/32/UE. Przelicznik, aby mogt zostaé¢ wprowadzony do obrotu
lub uzytkowania w krajach UE musi posiadaé¢ Certyfikat Badania typu UE.

Wszelkie wtasciwo$ci przetwornikéw, niezaleznie czy zostaty w tym certyfikacie wymienione, nie
mogg sta¢ w sprzeczno$ci z prawem i nie moga pogarsza¢ wiasciwosci metrologicznych
przelicznikéw, z ktérymi wspédtpracuja.

Elektroniczne przetworniki  ciSnienia APC-2000ALW pracujg na zasadzie przetwarzania
proporcjonalnych do  mierzonego ci$nienia zmian rezystancji krzemowych  czujnikow
piezorezystancyjnych na sygnat prgdowy 4..20mA + HART rev. 5.1.

Otrzymane z przetwornikéw ci$nienia wyniki pomiaréw odnoszone sg do ci$nienia atmosferycznego
(przetworniki cisnienia wzglednego) lub do prézni (przetworniki ci$nienia absolutnego).

Podstawowymi zespotami przetwornika sa: gtowica pomiarowa, w ktérej sygnat cisnieniowy
przetwarzany jest na sygnat elektryczny i zespét elektroniczny przeksztatcajgcy sygnat z gtowicy na
wystandaryzowany sygnat wyjsSciowy.

Dwukomorowe obudowy przetwornikéw APC... z otworami na wpusty kablowe (gwint M20x1,5 lub
%2 NPT) wykonane sg z wysokoci$nieniowego odlewu stopu aluminium. Plombowane, nakrecane
pokrywy boczne umozliwiajg dostep do zaciskéow przytgczeniowych przetwornikéw oraz do
elektroniki gtéwnej z przyciskami lokalnymi do konfiguracji przetwornikéw i blokowania przed
nieuprawng ingerencjg. Obudowa wyposazona jest w zaciski uziemiajgce: wewnetrzny i
zewnetrzny.

Gtowica pomiarowa, oprécz funkcji przetworzenia sygnatu cisnienia, posiada przytgcze procesowe
oraz izoluje zespoty pomiarowe przetwornika od medium procesowego.

Transducer is meant to work as a part of volume conversion device — type 2. The conversion device defined
in standard PN-EN 12405-1:2019-01 is a sub-assembly (of gas meter) as stated by measuring instruments
directive 2014/32/EU. The gas volume conversion device before putting into circulation or use in EU
countries should obtain EU-type examination cetrtificate.

All the transducers characteristics regardless of whether they have been indicated in this certificate, cannot
stand in contradiction with the law and they cannot lower the metrological characteristics of volume
conversion devices with which they work.

Electronic pressure transmitters APC-2000ALW work on the principle of converting the changes in the
resistance of silicon piezoresistive sensors proportional to the measured pressure into a current signal
4..20mA + HART rev. 5.1.

Obtained from pressure transducers measurement results are referred to atmospheric pressure (gauge
pressure transducers) or to vacuum (absolute pressure transducers).
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Informacje o urzadzeniu cd.
Information about the device cont

The basic components of the transducer are: the measuring head, in which the pressure signal is converted
into an electrical signal, and the electronic unit converting the signal from the head to the output standardized
signal.

The double-chamber housings of the APC... transducers with openings for cable inlets (thread M20x1.5 or ¥
NPT) are made of high-pressure die-cast aluminum alloy. Screwed and sealed side covers allow access to
the transmitter terminal connections and to the main electronic board with local buttons for transmitters
configuring and blocking them against unauthorized interference. The casing is equipped with earthing
terminals: internal and external.

The measuring head, in addition to the pressure signal processing, is equipped with a process connection
and isolates the transmitter measuring units from the process medium.

Dokumentacja:
Wykaz dokumentacji przetwornikéw cisnienia APC-2000ALW/MID/do aplikacji w przelicznikach
gazu typu 2 zg z normg EN 12405-1:2018, nr rys. APC2000-A670-00,
instrukcja obstugi ozn. PL.IO.APC.ALW.MID

Documentation:
Documentation list of pressure transducers APC-2000ALW / MID / for applications in 2 type gas
converters acc. to EN 12405-1:2018, Fig. No. APC2000-A670-00,
operating instruction symbol: PL.IO.APC.ALW.MID

Rysunek zestawieniowy /technical drawing

Przetwornik cisnienia APC-2000ALW Rys. nr APC2000-A672-TA
Pressure transducer APC-2000ALW Fig. No. APC2000-A672-TA

Dane techniczne
Technical data

Przetworniki cisnienia APC-2000ALW przeznaczone sg do pomiaru ci$nienia absolutnego lub
wzglednego paliw gazowych 1 i 2 rodziny zgodnych z EN 437.

Przetworniki sg wyposazone w szereg rodzajow przytaczy procesowych (kroécow),
umozliwiajgcych stosowanie ich w réznorodnych warunkach montazowych na stanowiskach
pomiarowych.

APC-2000ALW pressure transducers are meant to measure absolute or gauge pressure of gaseous fuels of
1t and 27 family according to EN 437.

Transducers are equipped with the set of process connection (adaptors) that enable to use it in different
assembly conditions on the measuring stations.
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Dane techniczne cd.
Technical data cont

Przetworniki ciSnienia typu APC-2000ALW / pressure transducers type APC-2000ALW

Faileres Konstrukcja Konstrukcja zespotu elektroniki (hardware)
pomiarowy Sygnat . rr]r;?r(lzjrllin ;cz;;a/ . construction of electrical unit (hardware) Wersja
ci$nienia wyjsciowy CJa giowicy oprogra-
Pressure Output ;ﬁmfroyvelj Ukfad elektryczny Ptytka mowania
measuring signal grariea Electrical circuit Electrical bard (software)
construction/measuring
range :
head construction
MPC5-rev1 wg
4+20mA APCZOOO-SES?Z_TA _______ APC2000-B612-TA | 18
0,9+7 bar | APC2000-A672-TA/ APC2000-S673-TA MPC5-AD-rev6 wg '
abs AR GC3-001-TA | L APC2000-B657-TA __

MPC5-M MPC5-Md wg

APC2000-S671-TA | \55000-B671-TA

MPC5-rev1 wg
APC2000-S672-TA
0,9:7 bar IR | romenms miw sny [Sessmsmrmms s APC2000-B612-TA

APC2000-A672-TA/ MPC5-AD-rev6 wg

wzgledne plus 001 APC2000-B657-TA 1.8
(gauge) HART GC3-001-TA e . ARCZ000 BOSTET A

MPC5-M lub MPC5-Md wg
APC2000-S671-TA | ™ 1 o0000-B671-TA

MPC5-rev1 wg
APC2000-S672-TA
as20mA | [ ATLARTRSere A | APC2000-B612:TA ___

APC2000-A672-TA/ MPC5-AD-rev6 wg

2+20 bar
plus -001- APC2000-B657-TA 1.8
abs Pus | GoaooiTA | APC2000-SETSTA | ap C2000-8657-TA __

MPC5-M MPC5-Md wg
APC2000-S671-TA APC2000-B671-TA

MPC5-rev1 wg
APC2000-S672-TA
2220 bar 4+20MA | s i femeserisccecsscsasencacos]uanad A 89.2.99928_6.1.2.'.1—{6} R

APC2000-A672-TA/ MPC5-AD-rev6 wg

wzgledne plus GC3-001-TA | APC2000-S673-TA | Apcaooo-Be57-TA 1.8
buas) |t prcaoonseri T | e 6
MPC5-rev1 w
5:55bar | 4720MA | APC2000-A672-TA/ o i 1%250%%%2329;3
abs e GCa-005-TA | APC2000-S673TA | apcaooosesra | 18
APC2000-8671-TA | MPCHTL b HRCS-11d wg
Vs 4v20mA 1 ApC2000-A672-TA/ i dalie i F?chzscg (E?;e%glgiTvA
NS I v GC4-005-TA _{*f’_‘?_"’_(_’.o_‘_’f’ff‘f’i’_*____MEAEGzQQQ-_Bﬁﬁz:Tg____ 18
il APC2000-S671-TA C5-M lub MPC5-Md wg

APC2000-B671-TA

*) Przetworniki, z zakresem pomiarowym 10+100 baréw, moga mie¢ obnizang gérna granice zakresu z 100 az do 70 baréw.
Transducers with a measuring scope 10 + 100 bar may have a lowered of the upper limit range from 100 to 70 bar

Btad graniczny dopuszczalny / maximum permissible error

v w warunkach odniesienia 20+3°C (+1°C podczas pomiaru)................... 0,2%;
under reference conditions 20+3°C (+1°C during test)

v w znamionowym zakresie warunkéw uzytkowania -25°C+55°C............ 0,5%;
within range of rated operating conditions
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Warunki srodowiskowe / environmental conditions

v zakres temperatur otoczenia....................... -25°C+55°C;
ambient temperature range
v wilgotnos¢ wzgledna.................ccooeeiiennnn 1098% z kondensacjg;
relative humidity range with condensation
Stopien ochrony obudowy:.......................ccovnee. IP66

case protection rating
Maksymalne dopuszczalne ci$nienie / maximum permitted presure:

200 bar dla zakres6w pomiarowych / for measuring ranges: 10+100 bar; 10+70 bar i / and 5+55 bar:;
50 bar dla zakresu pomiarowego / for measuring range: 2+20 bar;
14 bar dla zakresu pomiarowego / for measuring range:  0,9+7 bar

Parametry elektryczne /electrical parameters

v sygnat WYjSCIOWY........ccoevvvveeeeieeeieeecee, 4+20mA w systemie dwuprzewodowym +
output signal HART rev. 5.1.
4+20mA in current loop system + HART rev. 5.1.

v napiecie zasilania przetwornika (Uzas)........ 13,5*+28VDC dla/for EXxi

transducer supply voltage 13,5*+45VDC dla/for Exd
v' dopuszczalna rezystancja obcigzenia RIQ] = Uzas [V]-13.5V*
wraz z rezystancjg linii sygnatowej T 0,0225A

permissible load resistance together with the signal line resistance of

*) wigczenie podéwietlenia wskazania podwyzsza minimalne napiecie zasilania o 3V
backlight turning on of the indicator will increase the minimum supply voltage by 3V

V' Parametry wejSCiowe:...............ooevviicnenen Ci =30nF, Li=0,75mH
input parameters
pozostate parametry wejsciowe zgodne z PL.IO.APC.ALW.MID
all the others input parameters according to of PL.IO.APC.ALW.MID

v’ Stata czasowa 0,3 s lub inna zgodnie z zaméwieniem
Time constant 0,3s or different according to order

v napiecie proby wytrzymatosciowej izolacji................... 500 VAC lub 750 VDC
dielectric strength insulation test or

Materiaty konstrukcyjne / construction materials

v' membrana separujaca............ccccoceeeueeeennnn.. stal kwasoodporna 316L (1.4404))
separating diaphragm acid-proof steel

v/ glowica pomiarowa.............ccccceveeeiineeeenne. stal kwasoodporna 316L (1.4404)
measuring head acid-proof steel

v 0bUdOWA. ..., dwukomorowa, wysokocisnieniowy odlew ze sto-
case pu aluminium, lakierowany. Oznaczenie stopu

AL: AK 11 B 1 ¢ (ENAC-44200) lub YZAISi12 lub
Z1.102 (ZAISi12)

double-chamber, high pressure cast made of
aluminum alloys, varnished.

AL alloy denomination: AK 11 B 1 ¢ (ENAC-44200) or
YZAISi12, or ZL102 (ZAISi12)

v olej wypetniajgcy wnetrze gtowicy................. olej silikonowy;
oil used to fill the interior of measuring head silicone oil
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Przytacza cisSnieniowe / pressure connection

v przylgcze typ ,M” z gwintem M20x1,5 i otworem &4
connection type with thread and inlet

v przylgcze typ ,P” z otworem 12 i gwintem M20x1,5
connection type with inlet and thread

v przytacze typ ,G %’ z gwintem G 2 i otworem @4
connection type with thread and inlet

v przytagcze typ ,GP” z gwintem G %2 i otworem @12
connection type with thread and inlet

v przytacze typ "G ¥ z gwintem G % i otworem &4
connection type with thread and inlet

v przytgcze typ "% NPTM” z gwintem %2 NPT zewnetrznym
connection type with male thread

v przytgcze typ ,R %" z gwintem R %2 i otworem @4
connection type with thread and inlet

v’ przylacze typ , ¥ (Y4) NPTF”  z gwintem % (V4) wewnetrznym
connection type with female thread

Przewody przytagczeniowe: wykorzystywane sg przewody elektryczne dwuzytowe, elastyczne,
nieekranowane lub ekranowane, o $rednicy zewnetrznej 5 mm < ¢ < 7 mm, w wykonaniu
iskrobezpiecznym. Maksymalna dopuszczalna diugo$é przewodéw: 1500 m.

Connection cables: flexible, unshielded or shielded, twisted pair cable are used with external diameter
5mm < ¢ <7 mm, in intrinsically safe version. Maximum acceptable length of cables is: 1500 m.

Interfejsy i warunki kompatybilnosci
Interfaces and compatibility conditions

Przetworniki ciSnienia sg przewidziane do zastosowan w przelicznikach objetosci gazu typu 2,
wyposazonych w zrodto podtrzymania zasilania elektrycznego (bateria, UPS). W uktadach instalacji
pomiarowych zgodnych z PN-EN 12405-1:2019-01 przytgczenie przetwornikow APC-2000ALW do
instalacji zasilajgco-pomiarowej (kalkulatora) jest zawsze dwuprzewodowe.

Do komunikacji z kalkulatorem przelicznika objetosci stuzy jeden z dwoch sygnatéw rozliczeniowych:
analogowy pradowy 4...20 mA lub cyfrowy HART rev. 5.1.

Pozostate warunki kompatybilno$ci zostaty okreslone powyzej w punkcie dot. danych technicznych
poprzez podanie parametréw elektrycznych przetwornika.

Pressure transducers are destined for use in gas volume conversion devices type 2, equipped with an electric
supply source (battery, UPS). In measuring systems according to PN-EN 12405-1:2019-01 the connection of
APC-2000ALW transducer’s to power-measuring system (calculator) is always two wire.

One of the two billing signals is used for communication with the volume converter calculator: analog current
4 ... 20 mA or digital HART rev. 5.1.
All the other compatibility conditions are given above in technical data as electrical parameters of transducers.

Wydanie 7, zastepuje wyd. 6 z dnia 07.07.2022 r. / 7*" issue, replaces 6" issue of 07.07.2022 6/10




INSTYTUT NAFTY | GAZU - Panstwowy Instytut Badawczy
PL 31-503 Krakéw, ul. Lubicz 25 A
tel.: +48 12 421 00 33

www.inig.pl  office@inig.pl CERTYFIKAT CZESCI

BIURO CERTYFIKACJI PARTS CERTIFICATE

tel.: +48 12 430 38 64 Nr 27 /12

e-mail: swat@inig.pl

Wymagania dotyczace produkcji, uruchomienia i eksploatacji
Requirements on production, putting into use and utilisation

Produkcja przetwornikéw prowadzona jest zgodnie z instrukcjg wytwarzania przetwornikéw dla
metrologii nr 1S-09.04.

Kalibracja wykonywana jest w 5 punktach zakresu pomiarowego ci$nienia, w warunkach odniesienia
(temperatura 20+3°C, RH 60+15%). Btad graniczny dopuszczalny wg PN-EN 12405-1:2019-01 dla
warunkow odniesienia. Kalibracja jest wykonywana dla kazdego z dwdch sygnatéw rozliczeniowych
(4...20mA i HART). Podczas kalibracji wykonywane jest réwniez sprawdzenie powtarzalno$ci wartosci
podanej w kryteriach zgodnie z pkt. A.17 PN-EN 12405-1:2019-01.

Wymagania dotyczgce instalacji, eksploatacji i napraw zawarte sg w instrukcji obstugi
dotgczonej do przetwornika.

Manufacturing process of transducers is carried out according to the transducers for metrology production
instruction No. 1S-09.04.

Calibration is performed in 5 points of pressure measuring range at reference condition (temperature 20+3°C,
[RH] 60+15%). Maximum permissible error according to PN-EN 12405-1:2019-01 for reference conditions.
Calibration is performed for each of two accounting signals (4..20mA & HART). During calibration the
repeatability according to point A.17 of PN-EN 12405-1:2019-01 is also verified.

Requirements concerning installation, maintenance and repairs are included in user’s manual attached to
the transducer.

Kontrola funkcji pomiarowych uzytkowanego przyrzadu
Control of the measuring tasks of the instrument in use

W celu sprawdzenia poprawnosci pracy przetwornika na stanowisku wykorzystuje sie narzedzia
diagnostyczne systemu HART przetwornika:

- konwerter HART/RS 232 lub inny np. HART/USB;

- komputer PC z oprogramowaniem Windows 7 lub wyzszym, z co najmniej 512 MB RAM;

— oprogramowanie Raport 2 APLISENS.

Komputer z konwerterem nalezy przytaczy¢ do przetwornika zgodnie z Instrukcjg obstugi ozn.

PL.IO.APC.ALW.MID. Po uruchomieniu oprogramowania Raport 2 odczytaé dane z pamieci

przetwornika. Parametry instalacyjne oraz biezace parametry pracy przetwornika sg

zarejestrowane w zaktadkach programu Raport 2:

- Identyfikacja - odczytuje sie dane identyfikacyjne przetwornika;

- Parametry podstawowe - sprawdza sie lub zmienia zakres pomiarowy, jednostke ci$nienia i
statg czasowsg;

- Zmienne procesowe - sprawdza sie biezace parametry pracy przetwornika;

- Blokada zapisu - odczytuje sie ustawiong biezaca blokade przed wpisami;

- Status przetwornika - odczytuje si¢ biezacy status przetwornika, jego wyjscia analogowego i

cyfrowego z zaznaczonymi btedami przekroczenia zakresow pomiarowych, lub btedami

poszczegodlnych blokéw przetwornika, jesli takie wystgpity.

Po zmianie nastaw nalezy dane zapisa¢ w pamieci przetwornika oraz zatozy¢ blokade przed
nieuprawnionymi wpisami.

To verify the correct operation of the transducer on the stand, use the diagnostic tools of the HART system
of the transducer. For this purpose, you need:
- HART / RS 232 converter or other, eg HART / USB;
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- PC with Windows 7 or higher software, with at least 512 MB RAM;
- Raport 2 APLISENS software.

The computer with the converter should be connected to the transducer in accordance with the User's

Manual marked PL.IO.APC.ALW.MID. After starting the Raport 2 software, read the data from the

transducer memory. The installation parameters and the current operating parameters of the transducer are

registered in the tabs of the Raport 2 program:

- Identification - the identification data of the transducer is read;

- Basic parameters - the measuring range, pressure unit and are checked or changed time constant;

- Process variables - - the current operating parameters of the transducer are checked;

- Write protection - reads the current lock against entries;

- Transducer status - reads the current status of the transducer, its analog and digital outputs with marked
errors of exceeding the measuring ranges, or errors of individual transducer blocks, if any.

After changing the settings, the data should be saved in the transducer memory and a lock against
unauthorized entries should be made.

Srodki bezpieczeristwa
Security measures

Blokowanie przetwornikow

Dostep do lokalnych przyciskéw konfiguracyjnych oraz do podzespotéw wewnetrznych
przetwornikow blokowany jest przez plombowanie pokrywy bocznej obudowy wspélnie z wkretem
blokujgcym potaczenie gtowicy z przetwornikiem (blokada mechaniczna). Tabliczki znamionowe
przetwornikbw wykonane sg z materiatdbw samoniszczacych podczas odklejania, a tabliczki
metalowe majg jeden z wkretdw mocujgcych plombowany z obudowa. Blokada dostepu MID
chroni przetworniki przed niepowotang ingerencja poprzez system HART. Producent
przetwornikow serii APC-2000ALW wyposaza je w plomby plastikowe. Zmiane statusu blokady
MID wykonuje si¢ przy pomocy przyciskdw lokalnych (,ON” lub ,,OFF”). Zmiana mozliwa jest po
usunieciu plomby producenta z pokrywy przyciskdw lokalnych. Plombowanie przetwornikéw
wykonuje si¢ zgodnie z przepisami obowigzujacymi w miejscu/kraju ich stosowania.

Locking of the transducers

Access to the local configuration buttons and to the transducer internal components is locked by the sealing
of the display cover and a measuring head locking screw to the housing of the transducer. The transducer
rated plates are made of materials self-destructive during detachment, or alternative used metal rated plates
have one of the screws sealed to the casing. The MID access lock protects the transducers against
unauthorised interference through the HART system. APT-2000ALW series transducers manufacturer use a
plastic seal in its MID version. The lock up status change of the MID is made with the local buttons ("ON"
or "OFF"). The change is possible after removing the manufacturer's seal from the cover of local buttons.
The transducers are sealed in accordance with the regulations valid in the place/country of their use.

Wymagania dotyczace oznakowania
Marking requirements

Kazdy przetwornik ci$nienia jest trwale, w sposoéb czytelny i widoczny oznakowany.
Na etykiecie podane sg co najmniej nastepujace informacje:

a) numer i znak zatwierdzenia typu (jesli dotyczy);

b) znak identyfikacyjny lub nazwa wytworcy;

c) numer seryjny przetwornika i rok produkgiji;

d) oznaczenie przetwornika;

e) nastawiony zakres pomiarowy (ci$nienie, temperatura jesli dotyczy);

f) ciSnienie maksymalne;
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g) temperatury ekstremalne klasy Srodowiskowej podane w postaci:
= tamb, max = ... °C;
- tamb, min = ... OC;

h) klasa przestrzeni
zastosowanie;

zagrozonej wybuchem dla przetwornika ciSnienia, jezeli ma

i) odniesienie do normy EN 12405-1;

Each pressure transducer is permanently, legibly and visibly marked. The label shall contain at least the
following information:

a) the type approval mark and number (if appropriate);
b) the identification mark or name of the manufacturer;
c) the serial number of the instrument and the year of manufacture;
d) the transducer denomination;
e) the adjusted specified measurement range (pressure, temperature if appropriate);
f) the static operating rated pressure;
g) the extreme temperatures of the environmental class in the form:

tamb, max = ... °C;

tamb, min = ... °C;
h) the hazardous area classification of the pressure transducer, if applicable;
i) an indication of the reference to European Standard EN 12405-1;

Etykiety i napisy
Labelling and inscriptions

Przyktad oznakowania / marking example

4 @ 03-152 WARSZAWA N 4
@BLISENS® {557 Ce
tel 02238140777 1453
_aplisens.pl %022 81407 78

® S warszawa
PL!p,sis EE"szl :':nn::orn c €1¢53
APLISENS SA - Produkcja Przemysiowej ‘

F.+4822814 0778
Aparatury Pomiarowej | Elementéw Automatyki

POLAND
INTELIGENTNY PRZETWORNIK CISNIENIA
TYP: APC-2000ALW/ XX

wersja zgodna z PN- EN 12405-1:2019-01

Nr certyfikatu czesci - - --

@ oznaczenia certyfikatéw ATEX

Zakres pomiarowy: - .... = MPa Sp= — —MPa
Cisnienie max: - MPa

— MP,
Zakres temp.: “® Pmax = .

tamb,mn =-25°C  tamb, max =55°C “© tamb, min = -25°C  tamb max =55°C

Zasilanie: — ..—VDC -® Usipl. = —..—VDC
Sygnat wyjsciowy: 4...20mA + HART cd output = 4..20mA DC + HART
Numer seryjny: Ser.-No
Rok produkcji : IP 66 Year of production IP66
Mat. Mat.

smart pressure transmitter
type APC-2000ALW/ XX

version in accordance with EN 12405-1:2018

Part's Certificate No. -- — -

@ oznaczenia certyfikatow ATEX

Kierownik

Magddlena Swat

Krakéw, 16.12.2022 r.
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Tabela zmian w certyfikacie czesci nr 27/12
Table of parts certificate’s revisions No. 27/12

nr wyd.
/Issue No.

Opis wprowadzonej zmiany
description of introduces changes

Data / Date

10.07.2012

Rozszerzenie zakresu certyfikatu o wykonanie przetwornikéw do
zastosowania w instalacjach ognioszczelnych zgodnie z ATEX Exd z
wykorzystaniem kabli ekranowanych do tgczen przetwornikéw z
przelicznikami
Extension of the scope of certificate by the version of transducers for fireproof
installations according to ATEX Exd with the use of shielded connection cables to
connect the transducers with the volume conversion devices

24.04.2015

Nowe wydanie sprawozdania z badan nr 17/GM/2015p
(korekta sprawozdania)
New edition of test report No. 17/GM/2015p (correction of report)

08.05.2015

Rozszerzenie zakresu certyfikatu o zakres pomiarowy nastawiany
(10+70 bar), aktualizacja Dyrektywy MID 2014/32/UE
Extension of the scope of certificate by the adjustable measuring range (10+70 bar),
updating of Directive MID 2014/32/EU

04.09.2017

Aktualizacja dokumentaciji technicznej do wyrobu, dodanie znaku akredytacji,
aktualizacja dokumentu WELMEC 8.8., wyd. 2017
Updating of technical documentation of product, accreditation symbol added,
updating of document WELMEC 8.8. edition 2017

01.04.2020

Przedtuzenie terminu waznosci certyfikatu na kolejne 10 lat
Extending the certificate validity for another 10 years

07.07.2022

4

Uzupetnienie certyfikatu o zakres pomiarowy 5 + 55 bar i o sprawozdanie z
badan nr 36/GM/2022 oraz aktualizacja dokumentacji technicznej
Supplementing the certificate with a 5 + 55 bar measuring range
and test report No. 36/GM/2022 and updating
of the technical documentation

16.12.2022
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